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Jokai Mor nyelvi oroksegenek
értelmezései

Tanulmanyok és recenzidk a Magyar Nyelvér Jokai 200
jubileumi 6sszeallitasabdl

Ferenczi Gabor
Magyarsdgkutatd Intézet

A jubileumi irasoknak van egy kiilonos kettds természetiik: egyszerre iinnepelnek és vonnak
mérleget. Jokai Mor sziiletésének kétszazadik évforduldja kiilondsen alkalmas erre, mert az
életm koriil mindmaig egyiitt van jelen az irodalmi megbecsiilés, a tudomanyos feldolgozas
és az olvasdi viszonyulasok valtozatossaga. Ez a sokféleség nem csupan a Jokai-recepcid
torténeti sajatossaga, hanem jelen idejl kérdés is: Gjra és Gjra meghatarozza, miként olvas-
suk, tanitjuk és értelmezziik Jokai nyelvét és prézajat. Ebben a szellemben szentel kiilon
tematikus Osszeallitast a Jokai-jubileum alkalmabdl a Magyar Nyelvér 149. évfolyamanak
1. szama (2025. januar—-marcius).

A jelen Jokai-0Osszedllitas tétje ezért nem pusztan az, mit gondolunk Jokairél, hanem az
is, miként gondolkodunk réla: milyen nyelvfelfogast, normaképet, valamint oktatasi és ér-
telmezési el6feltevéseket mozgdsitunk, amikor Jokai nyelviségéhez kozelitiink. Az Osszeal-
litas irasai Jokai nyelvének mérlegeld, elemz6 értelmezésére vallalkoznak, és azt vizsgaljak,
miként ragadhatd meg Jokai nyelve nem lezart hagyomanyként, hanem ma is é16 nyelvi
jelenségként.

Az Osszeallitas harom tanulmanya egységes szemléleti horizonton, mégis eltéré mod-
szertani iranybol kozelit Jokai nyelvi vilagahoz. K6z6s benniik, hogy nem itélkezni kivinnak
Jékai nyelve folott, hanem lathatéva tenni annak miikodését, torténeti beagyazottsagat és
esztétikai vetiiletét. A vizsgalddasok Jokait egyszerre mutatjdk meg a 19. szdzadi magyar
nyelvtorténet aktiv szerepldjeként, a nyelvi hataskeltés tudatos alakitéjaként és a nyelviji-
tas orokségével kreativan bano alkotoként. A tanulmanyok egymds mellé rendezve olyan
Osszképet rajzolnak ki, amelyben a szokincs gazdagséaga, a retorikai érzékenység és a nyelvi
innovacié nem elszigetelt jelenségek, hanem egyetlen, 6sszetett nyelvi magatartas kiilén-
b06z6 nézetei.

Az 6sszeallitasban szereplé tanulmanyok: Balazs Géza: ,,Gyonyorkadik a szokatlan és szép
szavakban” - Jokai és a magyar nyelv, Adamikné Jasz6 Anna: Jokai, a nyelvér és a nyelvmiivész,
valamint Lérincz Julianna — Lérincz Gabor — Isték Béla: Jokai Mor nyelviijitds kordban és a
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nyelvijitds hatdsdra keletkezett szavai. E harom iras egylittese nemcsak Jokai nyelvének gaz-
dagsagat teszi Gjra érzékelhet6vé, hanem azt is megmutatja, milyen sokféle tudomanyos
kérdéshez kindl ma is érvényes kiindulépontot.

Az 0sszedllitds mindemellett két recenziot is tartalmaz, amelyek ismertetésétél e beve-
zet6ben értelemszerden eltekintek, de sziikséges roviden utalni rajuk. Az egyik recenzid
Bodnar I1diké tollabdl Adamikné Jaszé Anna Jokai novelldi retorikai elemzésekkel cimi kote-
tét mutatja be, amely a novellista Jokai életmiivét tarja fel a retorikai elemzés részletez6
eszkoztaraval. A masik recenzié Bencze Addm irasa a Fazakas Zoltan Jozsef altal szerkesz-
tett Jokai mint jogdsz cim1 kotetet ismerteti, amely a jog és irodalom 0sszefiiggésrendsze-
rében vizsgalja Jokai munkassagat, kiilonos tekintettel jogi miveltségére és kozéleti szere-
pére. A két recenzid tematikusan tagitja az osszeallitas horizontjat: jelzi, hogy Jokai
életmiive ma is sokiranyd, interdiszciplinaris értelmezések targya, s hogy a nyelvi megko-
zelités szervesen kapcsolddik retorikai, jogtorténeti és kulturalis olvasatokhoz. A Jokai-
Osszedllitas egésze igy nem lezdrni kivan egy hagyomanyt, hanem djra mozgasba hozni azt:
megmutatni, miként valhat Jékai nyelve ma is gondolkodasra késztetd, vitara indito és
Ujraértelmezheté tapasztalatta.

Balazs Géza: ,,Gyonyorkodik a szokatlan és szép szavakban” — Jokai Mor
és a magyar nyelv. (13-23.)

Baldzs Géza tanulmanya abbdl a felismerésbol indul ki, hogy Jokai nyelvérél mindig kettos
beszéd folyik: egyszerre csodaljuk gazdagsagat és kérjiik szamon , tdlzasait”. A szerzé nem
Ujra itéletet mond, hanem megmutatja e kettOsség torténeti és szemléleti gyokereit. A hang-
stuly nem azon van, hogy Jokai nyelve ,,j6” vagy ,hibas”, hanem azon, miként alakult ki az a
kritikai hagyomany, amely hol {innepli, hol kérdésessé teszi ezt a nyelvi vilagot.

A tanulmany egyik f6 erénye, hogy Jokait hatarozottan torténeti kontextusba helyezi.
Balazs vilagossa teszi: Jokai a koz- és irodalmi nyelv formalédasanak, egységesiilésének
korszakaban alkotott, s ez magyardzza azt az élményt, hogy nyelve egyszerre hat régiesnek
és meglepGen elevennek. A Jokai-szévegek mai befogadasa ezért nem csupan lexikai kérdés,
hanem az olvasasi szokasok és kulturdlis elvarasok valtozasanak kovetkezménye is.

A recepciotorténeti attekintés két hangsulyos polus koré szervezddik. Tolnai Vilmos kri-
tikusabb nézépontja Jokai nyelvének felt(ing, olykor pontatlan jelenségeire érzékeny, mig
Fabian P4l normativabb megkozelitése a kritikai kiadas tapasztalataib6l kiindulva fegyel-
mezettebb leirast kinal. Balazs érdeme, hogy e két iranyt nem szembeallitja, hanem egymast
kiegészitd nyelvfelfogasként lattatja: az egyik a hatasmechanizmusokra, a masik a rendsze-
rességre figyel.

A tanulmany kozéppontjaban Jokai szokincse all. Balazs meggy6zden érvel amellett, hogy
a lexikai gazdagsag nem puszta halmozas, hanem strukturalt sokféleség: népnyelvi elemek,
régiségek, idegen és idegenszer( szavak, tarsadalmi nyelvvaltozatok egyiittese hozza létre
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azt a stilust, amely egyszerre kozvetlen és tavolsagtartd. A ,,szokatlan és szép” szavak iran-
ti vonzalom nem mellékes sajatossag, hanem Jokai prézajanak egyik alapelve.

KiilonGsen értékes a lexikografiai kitekintés. A Jokai-szotar 1étrejottének torténete és az
enciklopédikus hattér sziikségességének hangsilyozdsa ramutat: Jokai olvashat6sdga ma
mdr jelent6s mértékben magyardzé apparatushoz kothet6. A nyelvi megértés sok esetben
kulturalis és torténeti tudas kérdése is.

Balazs Géza irdsa jozan és aranyos attekintés. Nem mitologizalja J6kait, de nem is redu-
kalja nyelvi ,hibak” sorozatara. Inkabb azt sugallja, hogy Jokai nyelvi hatdsa maig nincs
teljesen feltérképezve, és hogy a réla sz6l6 diskurzus termékenysége éppen ebben a fesziilt-
ségben rejlik. A tanulmany igy nem lezar, hanem irdnyt mutat: el6késziti a tovabbi, részle-
tezobb elemzések terepét.

Adamikné Jaszo Anna: Jokai, a nyelvér és a nyelvmlivész. (24-46.)

Adamikné Jasz6 Anna tanulmanya abbdl a meggy6z6désbdl épitkezik, hogy Jokai életmiivé-
ben még ma is van ,felfedeznivald” — nem 4j kéziratokban, hanem a nyelvi mi{ikodés finom-
szerkezetében. A szerz6 a jo0l ismert nyelvzsenit ezittal nyelvmiveloként, s6t vitazo, reflek-
talo ,,nyelvorként” allitja a kozéppontba, és azt bizonyitja: Jékai nyelvi vildga nemcsak
sokszintli, hanem tudatosan funkcionalis is. Ennek rendjét a klasszikus retorika adja meg:
a vizsgalat egyszerre szohasznalati és gondolatalakzati — az anekdota, az érvelés és a szel-
lemesség felol.

A tanulmény egyik leger6sebb hozadéka annak megmutatésa, hogy Jokai a nyelvvalto-
zatokat nem diszletként hasznalja. A regiszterek, a tarsasagi nyelv, a népi szovegvilag, a szak-
nyelvi rétegek vagy az idegen anyanyelvii szerepl6k magyarja mind ill6 helyre keriil: jellemez,
helyzetet teremt, tempdt és hangnemet szab. Adamikné j6 érzékkel valaszt olyan példakat,
amelyekbdl nem pusztan a ,,kincseshaz”
a sokféleséget egységbe rendezi.

sejlik fel, hanem az a prézairdéi fegyelem is, amely

Kiemelten targyalja a tanulmany Jékai nyelvi humorat: a sz6jatékot, a szellemes sz6-
alkotast, a népetimoldgiak olykor megmosolyogtatoé logikajat, a szofajvaltasokkal operald
él6beszédszertiséget. Erdeme, hogy a késéi miivek varosiasabb, olykor szlengesebb anyagat
nem leegyszer(sit6 ,hanyatlasként”, hanem a megvaltozott nyelvi és tarsadalmi kornyezet-
hez igazod¢ stilusvaltasként értelmezi: a kornyezet valtozik, a nyelv is masképp miikodik.
Ugyanilyen meggy6z06 a szerepl6i beszéd vizsgalata: az idegen beszél6k magyarjanak, a nyelv-
jarasi megszolaldsoknak és a beszédhibak dramatizalasanak bemutatasaval a szerz6 azt a
prézapoétikai belatast erdsiti, hogy Jokainal a nyelvi ,,eltérés” gyakran a jellemzés legpon-
tosabb roviditése.

A retorikai keret a tanulmény mésodik ivében valik igazdn jelentéssé: Adamikné az ér-
velés alakzatait, a példat, az analdgiat, a meghatarozas retorikai lehetGségeit és a kozhelyek
muikodését emeli ki, s mindezt gy, hogy a nyelvi bravir és a meggy6zés technikaja ne val-
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jon szét. A parddia rovid targyaldsa pedig kiilonosen termékeny: Jokai nemcsak nyelvmiivész,
hanem nyelvb(ivész is, aki a kritikai elvarasokra is képes jatékos formaban felelni.

Adamikné Jasz6 Anna irdsa példagazdag, olvasasra csabité és tanithatd szemléletet kinal.
Nem Jokai nagysagat akarja bizonyitani, hanem a nyelvi miikédés feldl teszi Gjra hozzafér-
het6vé: azt mutatja meg, hogyan érdemes Jokait agy olvasni, hogy a ,,szép” és a ,,szokatlan”
ne puszta jelz6 maradjon, hanem megfigyelhet6, leirhatd, értelmezhet6 tapasztalat.

Lérincz Julianna — L6érincz Gabor — Istok Béla: Jokai Mér nyelvujitas kora-
ban és a nyelvujitas hatasara keletkezett szavai. (47-61.)

A tanulmany célzottan egy kevésbé latvanyos, mégis kulcsfontossagu teriiletre fokuszal:
Jékai szokincsének nem a mennyiségét, hanem a képzo- és Osszetételrendszerét vizsgalja,
vagyis azt, milyen nyelvijitas kori eszkozokkel és mintakkal sziiletnek meg Jékai ,,j” szavai.
A szerzok vallalt tézise szerint az irodalmi recepcié rendre elismeri Jokai szokincsbeli bésé-
gét, mikozben a szdalkotas konkrét technikai — a képzok, a derivaciés trendek, az egyszeri
alakulatok — hattérben maradtak. Ezt a hianyt kivanjak enyhiteni regényekbdl vett példak
kontextualis elemzésével.

A dolgozat egyik leger6sebb vonasa a filolégiai-mddszertani fegyelem. A szerzék nem
»SZ€ép” szavakat valogatnak, hanem tGbbféle lexikografiai és korpuszalapt tdmponttal vizs-
galjak az alakokat: a Jokai-enciklopédia mellett kiilonféle értelmez0d, torténeti, etimoldgiai
szorakat, s6t digitalis torténeti szovegtari adatokat is felhasznalnak.

Ennek koszonhetben a vizsgdlat nem pusztén illusztrativ: a példdkhoz rendre hozzaren-
delédik a sz6 statusza (nyelvijitasi alkotas, korabbi adat, kés6bbi sors), a jelentések kore és
— ahol lehet — a haszndlat gyakorisaganak képe. Kiilonosen beszédes, amikor egy-egy, Jokai-
nal el6fordul6 alak nem szerepel a Jokai-enciklopédiaban: ez nem mellékszalként, hanem a
lexikai feltartsag korlatainak jelzéseként épiil be a tanulmany érvelésébe.

A targyalas gerincét a nyelvijitas soran felélénkiilt képzok adjak. A szerzok olyan varian-
sok mentén rendezik anyagukat, amelyek a korszakban valéban termékennyé valtak: példaul
az -daly/-ély, -any/-ény, -mdny/-mény, -vdny/-vény tipusu képzok vagy épp a nyelvijitasban
kedvelt -r képz6. A példakbol jol kirajzolddik, hogy ezek az alakulatok Jokaindl nem nyelv-
Gjitési relikvidk: gyakran é16, jelentéssel bir6, tobb regényben felbukkand elemek, amelyek
a narrativ vilag atmoszférajat és fogalmi pontossagat egyarant szolgaljak. Az elemzés egyik
tanulsaga éppen az, hogy ugyanazon sz Jokainal kiilonféle jelentésmezék kdzott mozoghat
(lelki-erkolcsi er6 vs. fizikai erd; fellangolas vs. tartos szenvedély), s ezt a mozgast a kon-
textus stabilizalja.

Kifejezetten izgalmas a ritkabb, kés6ébb meg nem honosodott alakok - illetve a hapax
legomenon jellegli szdalkotasok — kezelése. Itt a tanulmany finom kiilonbséget tesz a ,nyelv-
Ujitasi” és a ,jOkais” kategoria kozott: vannak olyan szavak, amelyek a korszak szbalkotasi
logikajabdl érthet6k, mégsem épiilnek be tartdsan a nyelvhasznalatba, s vannak olyanok is,
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amelyek Jokai egyéni képzeletének lenyomataiként maradnak egyszeriek. A szerzék dvatosan,
de vildgosan jelzik: az, hogy egy sz6 nem épiil be a koznyelvbe, nem teszi automatikusan
hibassa — inkabb a prozairdi kisérletezés természetét mutatja.

A szb60sszetételek fejezete ugyancsak fontos részletekkel arnyalja a képet. A szerzok Tol-
nai nyomdn rdmutatnak, hogy a korszakban az 0sszetétel a sz6kincsb6vités egyik kiemelt
eszkoze, s Jokai kiilonosen kedveli a jelentésstritd, olykor ,rendhagyénak” minésitett 6sz-
szetételeket. Ezzel a vizsgalat attereli a figyelmet a Jokai-préza egyik 1ényegi tulajdonsaga-
ra: arra, hogy a nyelvi gazdagsag sokszor nem puszta diszitettség, hanem tomorit6 technika
- egyetlen Osszetett sz6 képes latvanyt, fogalmat és hangulatot egyszerre s{iriteni.

Osszességében a tanulmdany erénye, hogy a Jokai-nyelvrdl sz616 altalanos értékitéleteket
a konkrét, ellenérizheto leirds felé mozditja el. Nem esztétikai itéletekben gondolkodik,
hanem nyelvtorténeti és lexikografiai 6sszefiiggéseket tar fel: megmutatja, milyen eszko-
zokkel kapcsolddik Jokai a nyelvijitas orokségéhez, hol koveti a kor termékeny mintait, és
hol valik a szbalkotas tisztan irdi gesztussa. A szoveg ezért nemcsak tudomanyos feldolgo-
zasra alkalmas, hanem - a szerzok szandéka szerint — tanari, tanuléi és szélesebb olvasoi
korben valé felhasznalasra is: kapaszkodét ad ahhoz, hogy a Jokai-szdkincs ne csupan ,,gaz-
dag” legyen, hanem elemezhet6 és értelmezhetd is.

EPHEMERIS HUNGAROLOGICA 139



	A ’48‑as honvédsereg és a tavaszi hadjárat Jókai szemével
	Babucs Zoltán
	A nemzeti identitás nyelvi kifejezőeszközei Jókai Mór A magyar nemzet története regényes rajzokban című művének nemzeti hőseinket és hősies eseményeket bemutató fejezeteiben

	Bódi Zoltán
	Jókai, a hazaszeretet 
és a hőslelkek apostola

	Fabó Edit
	Regényalapanyag 
és regényracionalizálás

	Fehér Bence
	Jókai történetszemlélete 
és Hunyadi Mátyás halála

	Illik Péter
	„Ez a szász Detre”

	Majorossy Imre
	Forrásközlés
	Magyarország és Erdély trón­követelőjének, Rákóczi Józsefnek és felmenőinek figyelemreméltó élete és tettei,

	H. E. S.
	Recenzió
	Jókai Mór nyelvi örökségének értelmezései

	Ferenczi Gábor

